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On Dec 18 we held the Internatlonal Exchange Event ”German Chr|stmas and Santa Claus S True Identlty It was the
first International Exchange Event | was responsible for and for that reason | was very nervous.

For me as a German, and more broadly a European, Christmas is a very special time of the year. | still hold on to my
childhood memories of Christmas customs and the taste of Christmas sweets to this day and wanted to share my
experiences of Christmas with everyone in Niseko Town.

The event was divided into two parts, a presentation and a café. Everyone who participated in the presentation
listened intently and eagerly answered my questions. After the presentation our cooking Ace Derek (CIR) cooked
German caramel almonds. Together we enjoyed our Christmas Café with some special German Christmas sweets and
tea while talking about Christmas in general. The December Event is over, but | am looking forward to my next event
already! (Emanuel Neubauer / Germany)

We await you at our themed “Eikaiwa Talk” I .y
. . P " o Next Time!
From Dec 2016 to Feb 2017, we will be holding our “Eikaiwa Talk” event. At this .,
. . S . I Theme: Valentine’s Day

event, unlike a class, you can freely practice English in a calm and relaxed setting. i

The event |tsglf has been running smce.AprlI 2016. o I When: Feb 7 (Tue) 10:00-11:30
However, this time around a few things have changed. This time, each moth’s Feb 18(Sat) 10:00-12:00 |
”Elk.a|wa TaIk' will C(?me with a theme. Iaecember S wa's C.hr|str:n:1as ) Ja'nu?ry s v'\'/as :Venue: Niseko Chomin Center |
Chinese Spring Festival/Lunar New Year” and February s will be. VaIentln.e s Day”. «  Please apply by 3pm the day |
At the December event, we compared a typical Japanese Christmas with that of SEerE |

I .

other countries and talked about it. One big difference was the Christmas Cake.

On Christmas Eve in Japan, it is common to eat a Christmas Cake. In Germany and the rest of Europe though, this isn’t done
so much. In my family, we eat German sausages and potato salad on Christmas Eve. Is that what you were expecting to

hear? (Emanuel Neubauer / Germany)
A Farewell Message from a CIR <Upcoming Event>
It is with a heavy heart | say that | will be leaving “Picture Book World”

Niseko at the end of January. As a CIR in this town At this event, the world opens up before
I have had many wonderful experiences and | am children’s eyes with picture books from
truly indebted to your all. The beautiful nature Japan and all over the world. Also there is
and the warm hearts of everyone here will stay a 6 language reading and DIY Picture
with me for ever. | hope that you were able to book workshop. Why not come on down?
enjoy a little of Korea while | was here. Feb 25 (Sat) 13~16 (Come and Go)

CIR Hyunjung Kim (Korea) worked in the Planning & Environment Division of Niseko Chomin Center, Main Hall

Niseko Town Council Office from April 2015 to January 2017. *Volunteers welcome. For info, contact us.

Contact: Niseko Friends (Niseko Town Council Planning & Environment Division
(Tel) 0136-44-2121 (E-mail) kokusai@town.niseko.lg.jp (Facebook) http://www.facebook.com/nisekokokusaikouryuu



